Rime gaies : Réponse du bambin au gros Jura

Autor(en): [s.n.]

Objekttyp:  Article

Zeitschrift:  Le pays du dimanche

Band (Jahr): 1 (1898)

Heft 8

PDF erstellt am: 29.04.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-247846

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-247846

e

de moult fort.ruhme; et entre tous moyméme
ne dormis de toute la nuit, et ne puis me soute-
nir de la douleur de la teste, des reins, des cos-
tez, épaules et jambes.

Un journal parisien cite aussi, sans nom et
sans date, ce {ragment d’une leltre écrite, as-
sure-t-il, par un étranger de passage & Paris :

Le 7 mars, nous fiimes incommodés d'une fiévre
<ausée par un rhume qui régne, et les apothicai-
Tes ont consumé en quinze jonrs tous .les sirops,
sucre candi et tablettes ‘de réglisse qu'ils
avoient préparés pour 'année. Cette incommo-
dité est si générale quon U'appelle le mal & la
mode, mais il est si véhément qu'il a troussé
Dbeaucoup de monde.

Voila une mode, malheureusement, qui n’a
pas l'air de vouloir passer.

*
® %

Mais sortons de ce triste sujel : au gai tin-
tement  des grelots du Carnaval [Pinfluenza
prendra peur, en tout cas, el se sauvera!

Ce qui peut-clre s’est sauvé avant elle,
el pour ne plus revenir, on le dirait, ce sont
les masques. les gentils délilés d’autrefois. les
scénes plaisantes. parfois méme  spirituelles
qui transformaient nos rues, le dimancheet sur-
tout le mardi gras, en un spectacle curieux et
réjouissant.

Aujourd’hui quelques rares et vilains accou-
trements, surmontés d’'un masque grimacant,
parcourent la ville, sans entrain, sans originalité,
sans méme un éclat de rire. Clest piteux et
béte !

Que de jolis cortéges on pourrait cependant
organiser ! Je ne dis pas qu’il faudra't représen-
ter Sire Zola et les rocs de Tile du Diable. Je
n’aime pas ces allusions personnelles, et le car-
naval de Bale, & coup sir, se chargera déja de
dreyfuser ses places publiques, dans quelques
jours.

Mais ne pourrait-on nous montrer Porren-
truy cn Can 2000 par exemple, avec ses
Aléveloppements moraux, physiques et... ¢lec-
triques ? A quelles amusantes fantaisies, a
quelles critiques inoffensives ce theme se pre-
terait. Il y a bien d’autres sujefs analogues &
melltre en action, quand méme ce ne serait que
T'unification de I'assistance el le rachat des che-
mins de fer!

Nous avons le plaisir d’avoir dans nos murs
une florissante section des Jeunes Commercants
Pourquoi n’aurait-elle pas pris I'initiative du
relevement intellectuel du Carnaval ? Est-ce que
ces braves jeunes gens, a leur tour. ne révent
non plus. pour le mardi gras, qu’a la satisfac-
tion d’aller hailler dans la poussiere d’un” bal
masqué ?

* * *

Bile, ai-je dit. va sturement se meltre en
trais pour M. Zola. Cela compensera un peu
¢es stupides litanies de compliments que lui
adresse la jeunesse des universités suisses.

Celui qui mériterait une place d’honneur &
©0té du « mailre », c'est son impayable avo-
cal, M. Labor., qui, depuis quatre jours, passe
son temps, au jury de la Seire. i « dicter des
conclusions. »

Gar, chose curieuse, M. Zola est poursuivi, et
c’est lui qui veut poursuivre. Avec une audace
dont le relentissement éveille des ¢chos bien
au-deld des frontiéres francaises, l'auteur de
Nana a accusé un conseil de guerre d’avoir
trahi sa conscience et la loi en acquitlant par
ordre un coupable. (Vest accuser de lichelé des
officiers francais. Sous préteste de faire la
preuve, M. Zola essaie d’obtenir de la Cour
d'assises une révision indirecte du - proces
Dreyfus. Ses avocats font 'impossible dans ce
sens. Ils arriveraient au but qu'on cherche tant
4 atteindre en lancant I'injure conlre I'armée,
si le président et le ministére public ne veillaient
4 mamtenir le débat dans ses lim'tes : ils ne
laissent poser que les - questions ayant trait a
Taffaire soumise au jury, Gcarlant toutes les

tentatives de M. Zola et de MM. Labori et Clé-

. menceau, ses conseils, pour engager toul un

autre proceés. Cela exaspére ces Messieurs, qui
a ce jeu serré ne trouvent pas leur comple:
ils crient qu'on les empéche de faire la lu-
miére. Demander & la Cour d’assises de casser
une sentence d’un conseil de guerre, ce n’est
pas faire de la lumiére, c’est, en affaire de jus-
tice et de droit, faire de I"anarchie.

/

M. Emile Zola.

Qu'importe au pére des Rougeon-Hac-
quart 2 1l fera de l'anarchie, comme il fait du
patriotisme, comme il a fait de la littérature :
pour faire parler de lui.

Et ¢’est quon en parle jusqu’en Allemagne,
d’une drole de facon pour un Francais. Ainsi
4 Berlin on vend dans les rues sa « Lettre a
la jeunesse » traduite en allemand. On Ia-
chéte, on la loue, on bat des .mains, sur les
bords de la Sprée, a la lecture de ce faclum
qui blesse la France et qui vient en ligne di-
recte des hords de la Seine.

L Intransigeant dit méme qu'un syndicat
financier s’est formé a Anvers pour empécher
I'Exposition de 1900, dans le bul de punir la
France de sonattitude dans I'aila re Dreyfus !...

Cela me parait ‘un peu fort ! Mais ce qu’il’y a
de certain. c’est que de I'étranger, méme de no-
(re neutre pelile Suisse, arrivent quantité de (6lé-
grammes de félicitations a ce Francais qui se
fait acclamer en llalie et. en Allemagne et cons-
puer en France !

Un passant.

RIMES GAIES

Réponse du bambin au gros !URA

Tiens ! vous le constatez ce vide pitoyable :

La verve de Cucuin vous manque, d gros Jura ?

Les vers que vous forgez ne valent pas le diable ?
Oh ! tout le monde en conviendra.

Pourquoidone cet aven que rien, rien ne réclame?

11 n’était pas besoin de tant d’humilité,

Vu que votre chef d’cwuvre, alui tout scul, pro-
La désolante vérité. [elame

Non, non, ne faites plus aux muses des eeillades,

N'allez plus consulter le divin Apollon,

Nenfourchez plus Pégase, ou gare les ruades
De ce trop rétif étalon !

A propos de respect, respectons la mesure,

Tous ces riens par Malherbe aux poétes enjoints,

Le nombre exact de pieds coupés par la césure,
Pas un de plus, pas un de moins !

Pauvre religion, méme en vers on t’écrase,
On cherche a te ravir ton honneur et ton bien,

*/On te mutile, quoi ? sansserupule et sans phrase,

Comme Diogéne son chien.

Mais le code défend au Juif comme a I’Arabe
D’enlever au prochain ce qu’il porte sur soi,
S’agit-il d’un trésor ou bien d’une syllabe,

Et, franchement, je le congoi.

Tenez! je me permets mainte et mainte licence,

Je retranche une lettre... & la condition

D’avoir pour moi Boileau, Racine, une puissance
Dont I'exemple est ma caution.

Mais vous moralisez dans vos vers anémiques,

Vous rendriez des points & I'austére Caton :

Comme vous condamnez nos basses polémiques,
Nos pieds blancs !... tonrelontonton.

Vous, 'ami du clergé ? Jura, je vous admire,

Je ne vous croyais pas tant de toupet que ¢a,

Et, quand je vous entends, je pense au vilain mire
Que sa femme aux honneurs poussa.

Soyez plus sérieu®, plus correct et plus digne,

Dussiez-vous de la prose emprunter le secours !

L’oie a tort d’exprimer dans la langue du cygne
Et ses haines et ses amours.

Car sans paxler des coups®portésd la grammaire,

On offense & la fois la rime et la raison

Quand, d’emblée,; on prétend s’ériger en Homére
Comme on se fabrique un blason. )

Jura, mon gros Jura, retournez a 1'éeole :
Pour avoir la peau d’ine on n’est. pas bachelier ;
Au fougueux étalon qui toujours earacole
Il faut un autre cavalier.
VERT-VERT.

¥ x
ENVOI
Je vais, sauf votre révérence,
Vous rendre un service d’ami
En éclairant votre ignorance,
Car je ne fais rien a demi.

La « gent » ne régne pas en maitre,
Car la gent est du téminin :

Vous avez cru forger peut-ctre

Une syllepse,... gros malin !

« Copier » forme trois syllabes

Au lieu de deux que vous nombrez :
Qu'ils soient rowmaius, qu’ils soient arabes,
Les chiffres ont des droits sacrdés.

Vous étranglez, wiséricorde !
Dans vos vers plus que curieux,
Sans le savoir, je vous l'accorde,
« Religion » et « sérieux. »

Et cette pauvre « Andalousie, »
Qui 8’en vient la, mais sans fagon,
En cheville de fantaisie,

Faire au doux Pays la legon !

La « maison qui tombe en quenouille, »
Au risque d’écraser les doigts,
Devrait vous apprendre, 6 grenouille,
Qu’a s’enfler; on eréve parfois.
VERT-VERT.

LETITRES PATOISES

I ai vu dain le Pays di Duemoinelhichtoire:
di Piera ai peu di Djen di vadais ; ai fa qu’i yi
dieuche qment le Bon Dué é fai le Va.

Thiain le Bon Dué a airivai és Malettes, ou
bin és Raindgies, ai Ié bin raimessai dain le
fonds de son sai lot co qu'ai I'avai encoi, ai pew
ai ¢ fri de lai cen di va en diain : que le va
se faise, ai baiyeré ¢co qu’'ai poré. Ai peu, ai s’i
formé tos ces bés velaidges que vos voiles en y
pésaint, ai peu des pétures. des grosses, des pe-
L6tes, ai peu, crai bnque vos ai bin aivu coin-
gnu le Bachtien de Montavon : el eut lai tchaince
d’en avoi enne de ces pélures mais elle était
chi petéle, magrai qu'ai n’aivai que lris tchie-
vres po botai dedain, ai feu oblidgie de copai lai
coué en lai driére, po poya chiouere lai dolai-
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